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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1946,

SEANCE DU 7 NOVEMBRE 1040.

Projet de loi instituant la vérification
préalable de I'éligibilité des candidats
aux élections législatives, provinciales
et communales.

(Voir les nos 23, 106 et 140 (session
extraordinaire de 1946) du Sénat.)

Texte adopté par le Sénat
4au premier vote.

I. - Des élections législatives.

ARTICLE PREMIER.

L’article 120 du Code électoral est
abrogé,

ART. 2.

L’article 121 du Code dlectoral est
complété par Paddition des disposi-
tions suivantes :

« Lorsque le motif invoqué est 1'iné-
ligibilit¢ d’un candidat, l'extrait du
proces-verbal est envoyé de la méme
maniere a ce candidat.

» Ne seront pas réputées inéligibles
les personnes frappées d’une déchéance
des droits civils et politiques ne résul-
tant ni de poursuites, ni de condam-
nations pénales lorsqu'un recours leur
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1946.

VERGADERING VAN 7 NOVEMBER 1940.

Wetsontwerp tot invoering van het vooraf-
gaand onderzoek der verkiesbaarheid
van de candidaten voor de wetgevende,
provinciale en gemeentelijke verkie-
zingen.

(Zie de n™s 23, 106 en 140 (buitengewone
ztting 1946) van den Senaat.)

Tekst door den Sanaat
in eerste lezing aangenomen.

I. — Van de wetgevende
verkiezingen.

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 120 van het Kieswetboek
wordt ingetrokken.

ARrr. 2.

Artikel 121 van het Kieswetboek
wordt aangevuld door toevoeging van
onderstaande bepalingen :

« Wanneer de aangevoerde reden de
onverkiesbaarheid van een candidaat
is, dan wordt het uittreksel uit het
proces-verbaal op dezelfde wijze aan
dezen candidaat gestuurd.

» Worden niet onverkiesbaar geacht
de personen die van hun burgerlijke
en politicke rechten vervallen zijn ver-
klaard, doch niet op grond van straf-
rechterlijke vervolgingen of veroor-
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est ouvert ou a ¢té introduit dans les
délais devant la juridiction compé-
tente. »

ART. 3.

L’article 122 du Code électoral est
remplacé par la disposition suivante :

« Article 122. — Le déposant ou un
des autres signataires autorisés par les
candidats, conformément a Iarticle
116, a faire la remise de l'acte de pré-
sentation, peut, le troisiéme jour qui
suit I'arrét définitif des listes, entre
14 et 16 heures, contester l'existence
de lirrégularité invoquée et, le cas
échéant, déposer un acte rectificatif et
complémentaire. Si l'irrégularité invo-
quée est I'inégibilité d’un candidat, un
mémoire peut étre dépos¢ dans les
mémes conditions.

» L’acte rectificatif ou complémen-
taire n’est recevable que dans les cas
ol un acte de présentation ou bien un
ou plusieurs candidats qui figurent sur
un de ces actes, ont ¢été écartés pour
I'un des motifs suivants :

1° Absence du nombre requis de
signatures régulieres d’électeurs pré-
sentants;

2° Nombre trop élevé des candidats
titulaires ou suppléants;

3% Défaut d’acceptation réguliere;

4° Absence ou insuffisance des men-
tions relatives aux nom, prénoms,
profession et domicile des candidats ou
des ¢lecteurs autorisés a déposer l'acte;

5° L’inobservation des regles con-
cernant le classement des candidats
ou la disposition de leurs noms.

» L’acte rectificatif ou complémen-
taire ne peut comprendre le nom
d’aucun candidat nouveau ni modifier
Pordre de présentation adopté dans
l'acte écarté.

deelingen, wanneer voor hen voor het
bevoegde rechtscollege beroep open
staat of ingesteld is binnen de termij-
nen. »

ART. 3.
Artikel 122 van het Kieswetboek

wordt vervangen door de volgende be-
paling :

« Artikel 122. — Hij die de akte
afgegeven heeft of een der andere,
overeenkomstig artikel 116, tot het
afgeven der akte gemachtigde onder-
teekenaars, mag den derden dag na
het definitief afsluiten der lijsten,
tusschen 14 en 16 uur, het bestaan der
aangevoerde onregelmatigheid betwis-
ten en, in voorkomend geval, een
verbeterings- of aanvullingsakte neer-
leggen. Indien de aangevoerde onre-
gelmatigheid de onverkiesbaarheid van
een candidaat is, dan kan er in de-
zelfde voorwaarden een memorie wor-
den neergelegd.

» De verbeterings- of aanvullings-
akte is niet ontvankelijk, tenzij wan-
neer een voordrachtsakte ofwel een of
meer daarop voorkomende candidaten,
om een der volgende gevallen werden
afgewezen :

1° Gemis van het vereischte getal
regelmatige handteekeningen van voor-
dragende kiezers;

20 Te groot getal candidaat-titel-
voerders of -opvolgers;

3° Gemis van regelmatige aanvaar-
ding;

4° Weglating of onvoldoende ver-
melding van den naam, de voornamen,
het beroep en de woonplaats der can-
didaten of van de tot het afgeven der
akte gemachtigde kiezers;

5° Het niet naleven der regelen
omtrent de rangschikking der candida-
ten of der schikking hunner namen.

» De verbeterings- of aanvullings-
akte mag geen naam van een nieuw
candidaat bevatten, noch de aange-
nomen voordrachtsorde der afgewezen
akte wijzigen.
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» La réduction du nombre trop élevé
de candidats titulaires ou suppléants
ne peut résulter que d’une déclaration
écrite par laquelle un candidat retire
son acte d’acceptation.

» Les signatures valables des €lec-
teurs et des candidats acceptants ainsi
que les énonciations régulieres de 'acte
écarté restent acquises, si l'acte recti-
ficatif ou complémentaire est accepté.»

ART. 4.

Les articles 125bis & I25sexiés ainsi
concus sont insérés dans le Code élec-
toral :

« Article 125bis. — Lorsque 'éligi-
bilité d’un candidat est contestée, ce
candidat peut également assister, per-
sonnellement ou par mandataire, a la
séance visée a l'article 125. Sa pré-
sence, personnelle ou par mandataire,
est une condition de recevabilité de
l'appel prévu a larticle 125fer. »

« Article 125ter. — Lorsque le bu-
reau principal rejette une candidature
pour 1néligibilité du candidat, il en est
fait mention au proces-verbal et si le
candidat écarté est présent ou repré-
senté, le président invite le candidat
ou son mandataire A signer, s’il le
désire, sur le procés-verbal, une décla-
ration d’appel. En cas d’appel, l'af-
faire est fixée devant la premieére
Chambre de la Cour d’appel du ressort,
le treiziéme jour avant I'élection, a
10 heures du matin, méme si ce jour
est un jour férié, ce sans assignation
ni convocation. »

« Article 125quater. -— Le president
de la Cour d’appel se tient a la dispo-
sition des présidents des bureaux prin-
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» De vermindering van het te groot
getal candidaten-titelvoerders of -op-
volgers kan slechts blijken uit een
geschreven verklaring waarbij een der
candidaten zijn aanvaardingsakte in-
trekt.

» De geldige handteekeningen der
voordragende kiezers en der aanvaar-
dende candidaten, alsmede de regel-
matige vermeldingen der geweigerde
akte blijven behouden, zoo de verbe-
terings- of aanvullingsakte aanvaard
wordt. »

' ART. 4.

De artikelen 125bis tot I25sexiés
luidende als volgt, worden in het
Kieswetboek ingelascht :

« Artikel 125bis. — Indien de ver-
kiesbaarheid van een candidaat wordt
betwist, mag deze candidaat insgelijks,
persoonlijk of door lasthebber, toege-
Jaten worden op de vergadering be-
doeld bij artikel 125. Zijn aanwezig-
heid, persoonlijk of door lasthebber, is
een voorwaarde van ontvankelijkheid
van het beroep voorzien bij artikel
125ter. »

« Artikel 125ter. — Wanneer het
hoofdbureel een candidatuur verwerpt
wegens onverkiesbaarheid van den
candidaat, wordt hiervan melding ge-
maalkt in het proces—verbaal, en, indien
de afgewezen candidaat aanwezig of
vertegenwoordigd is, noodigt de voor-
zitter den candidaat of zijn lasthebber
uit, indien hij het wenscht, op het
proces-verbaal een verklaring van be-
roep te onderteekenen. Ingeval van be-
roep wordt de zaak voor de Eerste
Kamer van het Hof van Beroep van
het rechtsgebied vastgesteld op den
dertienden dag v6or de verkiezing, te
10 uur ’s voormiddags, zelfs indien
deze dag een feestdag is, zulks zonder
dagvaarding noch oproeping. »

« Artikel 125quater. — De voorzitter
van het Hof van Beroep houdt zich ter
beschikking van de wvoorzitters der
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cipaux de vote de son ressort, le sei-
zieme jour avant 1’élection, entre 11 et
13 heures, en son cabinet, pour y rece-
voir, de leurs mains, une expedition
des proceés-verbaux contenant les dé-
clarations d’appel.

» Assisté de son greffier, il dresse
'acte de cette remise. »

« Article 125quinquiés. — Le prési-
dent de la Cour d’appel porte I'affaire
au tvole d’audience de la premiére
Chambre de la Cour d’appel du trei-
ziéme jour avant I’élection, a 10 heures
du matin, méme si ce jour est un jour
férié.

» La premiere Chambre de la Cour
d’appel examine les affaires d’éligibi-
lité toutes affaires cessantes.

» A l'audience publique, le président
donne lecture des actes wvisés aux
articles 121 a 125¢uater. 11 donne
ensuite la parole au candidat intéressé,
celui-ci peut se faire représenter et
assister d’un conseil.

» La Cour, apreés avoir entendu le
Procurear général en son avis, statue
séance tenante par un arrét dont il
est donné lecture en audience publique;
cet arrét n’est pas signifié a I'intéressé
mais est déposé au greffe de la Cour,
olt 'intéress¢ peut en prendre commu-
nication sans frais.

o Le dispositif de Parrét est porte
telegraphiquement a la connaissance
du président du bureau principal inté-
ress¢, 2 son domicile, par les scins du
ministére public. »

« Avticle 125scxics. — Les arréts
vists a larticle 125quinguics ne ont
susceplibles d’aucun recours. »

hoofdstembureelen van zijn gebied,
den zestienden dag vé6r de verkiezing
tusschen II en 13 uur, in zijn kabinet,
om er uit hun handen een afschrift
te ontvangen van de processen-verbaal
houdende de wverklaringen van be-
roep.

» Bijgestaan door zijn griffier, maakt
hij akte op van deze overhandiging. »

« Artikel 125quinquiés. — De voor-
zitter van het Hof van Beroep brengt
de zaak op de terechtzittingsrol van
de Eerste Kamer van het Hof van
Beroep van den dertienden dag vé6r
de verkiezing, te 10 uur ’s voormid-
dags, zelfs indien deze dag een feestdag
is,

» De Eerste Kamer van het Hof van
Beroep onderzoekt de zaken van ver-
kiesbaarheid met opschorsing van
alle andere zaken.

» Bij de openbare terechtzitting,
geeft de voorzitter lezing van de akten
bedoeld bij de artikelen 121 tot 125qua-
ter. Hij verleent vervolgens het woord
aan den betrokken candidaat; deze
mag zich doen vertegenwoordigen en
bijstaan door een raadsman.

» Het Hof, na den Procurevr-
Generaal in zijn advies te hebben ge-
hoord, doet uitspraak op staanden
voet bij een arrest waarvan lezing
wordt gegeven op de openbare terecht-
zitting; dit arrest wordt niet beteekend
aan den betrokkene, maar wordt neer-
gelegd ter griffie van het Hof, waar
de betrokkene er kosteloos kennis mag
van nemen.

» De beslissing van het arrest wordt
telegrafisch ter kennis gebracht van
den wvoorzitter van het betrokker
hoofdbureel, aan zijrn woonplaats, door
de zorgen van het openbaar ministe-
Tic. »

« Artikel 125s5exiés. — De arresten
bedoeld bij artikel 125quenquics zijn
vatbaar voor geenerlei beroep. »
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ART, 5.

[l est inséré un article 1280is ainsi
congu :

« Article 128bis - En cas d’'appel,
le bureau principal remet les opéra-
tions prévues aux articles 126, 127
et 128 et se réunit le treiziéme jour
avant l’élection, a 18 heures, en vue
de pouvoir les accomplir, aussitot
qu’il aura recu connaissance des déci-

sions prises par la Cour d’appel. Dans

ce cas, la communication des listes
prévue a lalinéda 2 de larticle 127
s’effectue a partir du douzieme jour
précédant celui du scrutin. »

ART. G.

Larticle 134 du méme Code est
modifi¢ comme suit

wArticle 134. — - Les déclarations
réciproques de groupement peuvent
¢tre faites par un seul et méme acte.

» Si 'une des listes qui y est com-
prise est écartée, la déclaration produit
ses effets pour les autres listes du
groupe.

» De meme, st un candidat  est
reconnu inéligible, la déclaration de

groupement l)rodun ses effets pour
les autres candidats de la liste.

» Les déclarations peuvent contenir
désignation, pour 'ensemble du grou-
pe. d'un témoin et dun tunmn Sup-
pléant pour assister aux opérations du
burcan central provincial. Les témoins

dotvent, .‘a moins  quils ne soijent
enx-memes candidats étie clectews
génf"‘aﬂx ’hns I'mn des arrondisse-

ments de la province.

» La désignation, conformément a
Varticle 116, alinca 12, par les candi-
dats qui n'ont pas fait de déclaration
de groupement dans des arrondisse-
ments ou d’autres candiats 'ont faite,
des témoins appelés a assister aux
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ART. 5

cen artikel 128675 luidende als volgt
wordt ingelascht :

« Artikel 128bis. — In geval van
beroep, verdaagt het hoofdbureel de
verrichtingen voorzien bij de artike-
len 126, 127 en 128 en vergadert den
dertienden dag voér de verkiezing, te
18 uur, ten einde tot bedoelde verrich-
tingen te kunnen overgaan, zoodra het
kennis heeft gekregen van de beslis-
singen getroffen door het Hof van
Beroep. 1In dit geval geschiedt dc
mededeeling der h]sten voorzien bij
lid 2 van artikel 127, vanal den
twaalfden dag vé6r dien van de stem-
ming. »

ART. O

Artikel 134 van het Kieswetboek
wordt gewijzigd als volgt :

« Artikel 134. De wederkeerige
groepeeringsverk ldl ingen 1mogen bl ]
een en dezelfde akte gedaan woxden

» Indien een der daarin opgenomen
lijsten wordt afgewezen, is de verkla-
ring nog geldig voor de andere lijsten
der groep.

» Evencens, wanneer cen candidaat
onverkiesbaar wordt bevonden, blijft
de verklaring van de groep nog geldig
voor de overige candidaten van de
lijst.

» In de verklaringen mogen voor de
geheele  groep  cen "etluge enoocen
plddm ervangend ge 1\11{:0 aangewezern
worden, om de verrichtingen van het
centraal provineiaal bureel pij te wo-
nen. Deze getuigen moelen, lenzij
z1) zelt candidaat zijn, algemeen kiezer
in een van de arr ond1:>~~01ncntc:n uit de
provincic zijn.

» De gctuigen die, overcenkomstig
artikel 116 hd 12 duor de candidaten,
welke geen groupeu ingsverklaring heb-
ben f'rclccd in arrondissemcenten
waar andcu, ‘candidaten  zulks wel
gcdaan hepben, aangewezen zijn om
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séances du bureau principal lors des
opérations prévues aux articles IIg,
125 et 163 comporte de plein droit
leur désignation pour assister aux opé-
rations du bureau central provin-
cial. » ‘

II. — Des élections communales.

ART. 7.

Le dernier alinéa de l'article 23 de
la ' loi électorale communale est abrogé
et remplacé par le texte suivant :

« Le Bureau principal vérifie 1'éligi-
bilité des candidats.

» Ne seront pas réputées inéligibles
les personnes frappées d’une déchéance
des droits civils et politiques ne résul-
tant ni de poursuites ni de condamna-
tions pénales lorsquun recours leur
est ouvert ou a été introduit dans les
délais devant la juridiction compé-
tente. »

ARrT. 8.

La disposition suivante est ajoutée
in fine a 'article 26 de la méme loi :

« A cet effet, il tient une séance a
laquelle peuvent assister les électeurs
qui ont fait la remise des actes de
présentation admis, et, s’ils ont adressé
des observations ¢écrites au bureau,
ceux qui avaient remis un acte de
présentation ¢carté, ainsi que les té-
moins désignés en vertu de article 23
par des candidats de ces différentes
listes. Lorsque l'éligibilité d’un can-
didat est contestée, ce candidat peut
également assister a cette séance, per-
sonnellement ou par mandataire, sa
présence, personnelle ou par manda-
taire, est une condition de recevabilité
de Pappel prévu a Particle 20bis. »

de vergaderingen van het hoofdbureel
tijdens de bij de artikelen 119, 125 en
163 voorziene verrichtingen bij te
wonen zijn tevens van rechtswege aan-
gewezen om aan de verrichtingen van
het centraal provinciaal bureel deel te
nemen. »

II. — Van de gemeentelijke
verkiezingen.
ART. 7.

De laatste alinea van artikel 23 der
Gemeentekieswet wordt ingetrokken
en vervangen door den volgenden
tekst :

« Het hoofdbureel onderzoekt de
verkiesbaarheid der candidaten.

» Worden niet onverkiesbaar geacht
de personen die van hun burgerlijke
en politieke rechten vervallen zijn ver-
klaard, doch niet op grond van straf-
rechterlijke vervolgingen of veroor-
deelingen, wanneer voor hen voor het
bevoegde rechtscollege beroep open
staat of ingesteld is binnen de ter-
mijnen. »

ARrT. 8.

‘Volgende bepaling wordt toege-
voegd in fine aan artikel 26 derzelfde
wet

« Te dien einde houdt het een verga-
dering waaraan de kiezers mogen deel-
nemen die de aanvaarde akten van
candidaatstelling hebben ingeleverd
en, indien zij geschreven opmerkingen
tot het bureel hebben gericht, zij die
een afgewezen akte van candidaatstel-
ling hadden overhandigd, alsmede de
getuigen krachtens artikel 23 door
candidaten dezer onderscheidene lijs-
ten aangeduid. Wordt de verkiesbaar-
heid van een candidaat betwist, dan
mag deze candidaat eveneens bedoelde
vergadering bijwonen, persoonlijk of
door lasthebber; zijn aanwezigheid,
persoonlijk of door lasthebber, is een
vereischte voor ontvankelijkheid van
het beroep-voorzien bij artikel 26bis. »
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ART. 9.

Les articles 26bis a 26quater ci-
dessous sont insérés dans la loi ¢lec-
torale communale :

« Article 26bis. — Lorsque le bureau
princial rejette une candidature pour
méligibilité du candidat, il en est fait
mention au proces-verbal et si le
candidat écarté est présent, ou repré-
senté, le président invite le candidat
ou son mandataire a signer une décla-
ration d’appel. En cas d’appel, I'affaire
est fixée devant la premiere Chambre
de la Cour d’appel du ressort, le dixie-
me jour avant l'¢lection, a 10 heures
du matin, méme si ce jour est un jour
férié, ce sans assignation ni convoca-
tion. »

« Article 26ter. — Le président de
la Cour d’appel se tient a la disposition
des présidents des bureaux principaux
de vote de son ressort le treizieme jour
avant 1’élection, entre 11 et 13 heures,
en son cabinet, pour y recevoir de
leurs mains les déclarations d’appel
¢ventuelles contre les décisions écar-
tant un candidat du chef d’inéligibi-
lité. »

« Article 26quater. — En cas d’appel,
le président de la Cour d’appel porte
l'atfaire au role d’audience de la pre-
miére Chambre de la Cour d’appel
dix jours avant I’¢élection, & 10 heures
du matin, méme si ce jour est un jour
férié.

» La premiére Chambre de la Cour
d’appel examine les affaires d’éligibi-
lité toutes affaires cessantes.

» A l'audience publique, le président
donne lecture des actes visés aux ar-
ticles 26 a 26ter. 11 donne ensuite la
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ART. 0.

Onderstaande artikelen 26&is tot
20quater worden in de gemeentekies-
wet ingelascht :

« Artikel 26bis. Wanneer het
hoofdbureel een candidatuur verwerpt
wegens onverkiesbaarheid van den
candidaat, wordt hiervan melding ge-
maakt in het proces-verbaal, en, in-
dien de afgewezen candidaat aanwezig
of vertegenwoordigd is, noodigt de
voorzitter den candidaat of zijn last-
hebber uit een verklaring van beroep
te onderteekenen. In geval van beroep
wordt de zaak vo6or de Eerste Kamer
van het Hof van Beroep van het
rechtsgebied vastgesteld op den tien-
den dag v6or de verkiezing, te 10 uur
’s voormiddags, zelfs indien deze dag
een feestdag is, zulks zonder dag-
vaarding noch oproeping. »

« Artikel 26tey. — De voorzitter van
het Hof van Beroep houdt zich ter
beschikking van de wvoorzitters der
hoofdstembureelen van zijn gebied,
den dertienden dag vo6ér de verkie-
zing, tusschen II en 13 uur, in zijn
kabinet, om er uit hun handen de
eventueele verklaringen van beroep te
ontvangen tegen de Dbeslissingen
waarbij een candidaat wegens onver-
kiesbaarheid wordt afgewezen. »

« Artikel 26quater. — In geval van
beroep, brengt de voorzitter van het
Hof van Beroep de zaak op de terecht-
zittingsrol van de Eerste Kamer van
het Hof van Beroep tien dagen vé66r
de verkiezing, te 10 uur ’s voormid-
dags, zelfs indien deze dag een feestdag
is.

» De Eerste Kamer van het Hof van
Beroep onderzoekt de zaken van ver-
kiesbaarheid met opschorsing van alle
andere zaken.

»Bij de openbare terechtzitting,
geeft de voorzitter lezing van de akten
bedoeld bij de artikelen 26 tot 26fer.
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parole au candidat intéressé. Celui-ci
peut se faire assister d'un conseil.

» La Cour, aprés avoir enfendu le
Procureur géndral en son avis, statue
séance tenante par un arrét: dent il
est donné lecture en audience pubhque
cet arrét n’est pas signifi¢ 4 I'intéressé
mais est dépos¢ au gxeffe de la Cour,
ou I'intéressé peut en prendre commu-
nication sans frais.

» Le dispositif de l'arrét est porté
télégraphiquement a la connaissance
du président du bureau principal inté-
ressé, a son domicile, par les soins du
ministere public. »

ART. 10.

L’article 30bis ainsi libellé est inséré
dans la méme loi :

« Article 30bis. — En ¢cas d’appel,
le bureau principal remet les opéra-
tions prévues aux articles 28, 2g et 30
et se réunit, le dixieme jour avant
I'élection, a 18 heures, en vue de les
accemplir aussitét qu’il aura regu
connaissance des décisions prises par
le tribunal de premiere instance.

» Dans ce cas, la communication
des listes prévues au dernier alinéa de
l'article 29 s’effectne & partir du
neuvieme jour précédant celui du
scrutin. »

ART. 11.

La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa parution au Momnzteur.

Hij verleent vervolgens het woord aan
den betrokken candidaat; deze mag
zich doen bijstaan door een raadsman.

» Het Hof, na den Procureur-Gene-
raal in zijn advies te hebben gehoord,
doet uitspraak op staanden voet hij

een arrest waarvan lezing wordt gege-

ven op de openbare terechtzitting; dit
arrest wordt niet beteekend aan den
betrokkene, maar wordt neergelegd
ter griffie van het Hof, waar de betrok-
kene ecr kosteloos kennis mag van
nemen.

» De beslissing van het arrest wordt
telegrafisch ter kennis gebracht van
den voorzitter van het betrokken
hoofdbureel, aan zijn woonplaats, door
de zorgen van het openbaar minis-
terie. »

ART. 10.

Artikel 30b:¢s, luidende als volgt,
wordt in dezelfde wet ingelascht :

« Artikel 30lts. — In geval van
beroep, verdaagt het hoofdbureel de
verrichtingen, vcorzien bij de arti-
kelen 28, 29 en 30, en vergadert den
tienden dag voor de verkiezing, te
18 uur, ten einde tot bedoelde ver-
richtingen over te gaan, zoodra het
kennis heeft gekregen van de beslis-
singen getroffen door de rechtbank
van eersten aanleg.

» In dit geval geschiedt de mede-
deeling der lijsten, voorzien bij de
laatste alinea van artikel 29, vanaf
den negenden dag vo66r dien van de
stemming. »

ART. 1I.

Deze wet wordt van kracht den
dag harer bekendmaking in het Staats-
blad.

7027, — Ilmpx-imerie E. Guyot, socié¢té anonyme, Bruxelles.



